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MANIGLIE, MANIGLIONI E POMOLI/ DOORHANDLES, PULLHANDLES AND KNOBS / TURGRIFFE, STOSSGRIFFE UND KNOPFE
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G

LIBRA V-720 ANTIK Er 6.97
e Serratura, maniglie, cilindri e contropiastre da ordinare a parte
e Lock, cylinders and strike plates not included, to order separately 61 60
e Schloss, Zylinder und SchlieRbleche nicht enthalten, separat zu bestellen
NB - Al- BT
156 /2D
/
| |
i @45
____________________ @ © €» G99
! 16 22 217
' | I
of=e .
61 - ”
4 0 | [
@ | (:::1 | &= ¢ ' ] I N C-04
| N o e Cilindro asimmetrico da 48 mm
8-10-12 R R = e Cylinder asymmetrical with length 48 mm
V720UV V-120PZ (£ G.98 e Zylinder unsymmetrisch mit Ldnge 48 mm
@45
xme047
SLIM V-509 ANTIK 58 ErE6.105
e Cerniere Res 32
e Hinges \\\\\\\‘ 35
e Bénder 2
D) o016 | o "
NB - Al- BT " L] N B <
Q - 5
L
3 | —
7 37
0
35 16
19
@]
WL AN
1
8| 8| & 2l 8
&l &
81012 60Ky 900 OI J
10.7 57
xlad6
V-402 ANTIK % 24 €r6.106
e Cerniere s
® Hinges - 35
o Bander 216
NB - Al-BT ol J Y ° ¢
~ —\ P
[ J
o8 355 © 215
| N
N
¢ 2| 8
/AR
ll )
8-10-12  60Kg 900
82
xla34
NB Al BT NB
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V-110 (€rG.118)

e Coppia pomoli per porte in vetro
e Pair of knobs for glass door
e Paar Tirkndpfe
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V-1742

e Paio maniglie per serrature vetro (serrature e rosette escluse)
e Pair handles for glasslocks (lock and rosette not included)
o Paar Tiirgriffe fiir Glastiirschldsser (Schloss und Rosette nicht enthalten)
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* Maniglione
e Pullhandle
e Stossgriff
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PORTE ESTERNE, INTERNE A BILICO / PATCH FITTINGS / GANZGLASANLAGEN
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TIPOLOGIA DI APPLICAZIONE / APPLICATION TYPOLOGIES / KOMPOSITIONSMOGLICHKEITEN DES SYSTEM

e Porta e Parte fissa
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e Tiir e Seitenteil
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LAM-H1006 ANTIK €r6.107
e Cerniera inferiore oleodinamica con chiudiporta integrato, stop a 0° + 90° -90°.
e Hydraulic bottom hinge with integrated door closer stop at 0° + 90° -90°.
e Unteres Hydraulikband mit Einstellung der TtrschlieRgeschwindigkeit Stop zu 0°, +30°, -90°.
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LAM-H1008 ANTIK

e Cerniera superiore registrabile con copertine di misure come LAM-H1006.

e Top patch adjustable with cover plate’s size same as LAM-H1006.

e (Qberer Eckbeschlag, Abdeckungen wie LAM-H1006 mit verstellbarem Lager.
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REGOLA LA POSIZIONE DELLA PORTA
ADJUSTTHE DOOR POSITION
PASSEN SIE DIETURPOSITION AN

REGOLAZIONE VALVOLA VELOCITA
SPEED ADJUSTING VALVE
REGELSVENTIL

(o)

Fast Slow
No.1
e Velocita chiusura

| e (Closing Speed

No.2

o \Velocita freno
o Brake Speed
® Bremsegeschwindigkeit
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| e Fermo aperto a 90°

| (0 senza fermo)

| e Hold open at 90°

| (or no hold open)

£ e Feststellung gedffnet 90°

i £ (oder ohne Feststellung)
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V-745 PZ ANTIK

e Serrature con chiavistello tondo, per vetri con spessori 13,5 - 17,5 - 21,5. Impugnatura leva
incorporata. Cilindri e contropiastre da ordinare a parte.

e Locks Elegant with rounded dead bolt, for glass thickness 13,5 - 17,5 - 21,5.
Lever handle incorporated. Cylinders and strike plates not included, to order separately.

e Elegant Mittelschloss mit Bolzen, fiir Glasdicke 13,5 - 17,5 - 21,5. Griff angebaut.
Zylinder und SchlieBbleche nicht enthalten, separat zu bestellen.
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XC-020 ANTIK
e Cerniera superiore registrabile.
e Top patch with regulation.
e Oberer Eckbeschlag mit verstellbarem Lager.
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XC-010 ANTIK
e Cerniera inferiore per pompa Tedesca quadro ovale.
 Bottom pivot hinge for german door closer.
e Unteres Pendelttirband fiir BodenttirschlieBer mit flachkonischer Achse.
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XCS-020 ANTIK

e Cerniera con attacco sopraluce mm 12.
e Qverpanel patch 12 mm with pivot.
e Obererlichtbeschlag 12 mm mit Zapfen.
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XC-040 ANTIK

e Cerniera attacco sopraluce vetro fisso perno mm 12.
e Patch for overpanel and side panel with pivot 12 mm.
e Winkeloberlichtbeschlag mit Zapfen 12 mm.
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X-470B ANTIK (€»6.113)
e Cerniera con attacco sopraluce-vetro fisso con battuta.
 Patch for overpanel and side panel with stop.
® Winkeloberlicht Beschlag mit Anschlag.
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X-480B ANTIK €»G.114
* Morsetto per aggancio 2 vetri sopraporta compreso di accessorio battuta.
e Connector 2 glasses with stop.
e \Verbindungsbeschlag 2 Glaser mit Anschlag.
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X-060-B ANTIK
e Morsetto singolo muro-vetro per vetrate fisse, 53x53 mm.
® \Wall connector 53x53 mm
* Wandhalter 53x53 mm 53 44
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X-080 ANTIK
e Morsetto singolo muro-vetro per vetrate fisse, 70x53 mm.
® Wall connector 70x53 mm.
e Wandhalter 70x53 mm.
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